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PREZONEB88 - Rackfahiger Mehrbereichs-Matrixmixer mit 8 Eingédngen und 8 Ausgéngen Deutsch

1 — Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist nur fiir die Benutzung in Innenrdumen bestimmt.

Verwenden Sie es nicht an feuchten oder extrem warmen/kalten In diesem Produkt befinden sich nicht isolierte elektrische

Orten. Das Missachten dieser SicherheitsmaBnahmen kann zu Komponenten. Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten durch, wenn es
<@4— Brand, elektrischem Schock, Personenschaden, Sachschaden eingeschaltet ist, weil dies zu elektrischem Schock fiihren kann.

oder Produktbeschédigungen fiihren.

Alle Wartungsarbeiten miissen durch einen von CONTEST
autorisierten technischen Kundendienst durchgefiihrt werden.
Bei grundlegenden Reinigungsarbeiten miissen unsere

SicherheitsmaBnahmen vollsténdig eingehalten werden.

A

WARNHINWEISE: Dieses Gerét enthélt keine vom Benutzer instandsetzbaren/
wartbaren Teile. Offnen Sie das Gehause nicht und versuchen Sie nicht, es selbst
zu warten. Bitte setzen Sie sich fiir den eher unwahrscheinlichen Fall, dass lhr
Gerdt instandgesetzt werden muss, mit Inrem Handler vor Ort in Verbindung.
Verwenden Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen, Verldngerungen oder
Anschlusssysteme, solange Sie sich nicht vergewissert haben, dass

diese ordnungsgemaB isoliert und nicht beschédigt sind, um elektrischen
Fehlfunktionen vorzubeugen.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Schallpegel

Unsere Audioldsungen liefern beachtliche

Stromschlaggefahr
Um die Gefahr von Stromschldgen zu vermeiden ) s
R N ' Schalldruckpegel (SPL), die bei langerer

vzrwen((ijen S\'le l;f":je Verlangterungsﬁabelz itede(t)Sﬁn Einwirkung fiir die menschliche Gesundheit
g eriz] te:ﬁ .Tr |n” utr]g?ﬁys egne,é) .nﬁ S|gterz_uze en, [~ WARNING | schéadlich sein konnen. Bitte stehen Sie

ass Netalltelle volistandig auber Reichweite sind. nicht in unmittelbarer Néhe der betriebenen

Lautsprecher.
I

Recycling lhres Gerats

e Weil sich HITMUSIC wirklich sehr fiir den Schutz der Umwelt engagiert, vermarkten wir nur umweltfreundliche, ROHS-konforme Produkte.

e Wenn dieses Produkt das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat, bringen Sie es zu einer durch lhre ortliche Verwaltung bestimmte Sammelstelle.
Das separate Sammeln und Recyceln unserer Produkte zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen zu schonen. Es stellt sicher,
dass auf eine Art und Weise recycelt wird, was die Umwelt und die menschliche Gesundheit schiitzt.

Verwendete Symbole

Dieses Symbol signalisiert wichtige

SicherheitsmaBnahmen. Das Symbol ACHTUNG signalisiert das Risiko einer

Produktbeschédigung.

Das Symbol WARNUNG signalisiert ein Risiko fiir die korperliche Unversehrtheit des Benutzers.
Des Weiteren kann das Produkt auch beschadigt werden.



Deutsch

Anleitungen und Empfehlungen

1 - Bitte sorgféltig lesen:

Wir empfehlen Ihnen ausdricklich, die
SicherheitsmaBnahmen griindlich zu lesen und zu
verstehen, bevor Sie beginnen, dieses Gerat zu bedienen.

2 - Diese Bedienungsanleitung bitte aufbewahren:

Wir empfehlen lhnen ausdriicklich, diese
Bedienungsanleitung flr zukiinftige Referenzen zusammen
mit dem Geréat aufzubewahren.

3 - Dieses Produkt umsichtig bedienen:
Wir empfehlen lhnen ausdriicklich, jede der
SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

4 - Den Anleitungen folgen:

Bitte befolgen Sie jede SicherheitsmaBnahme, um
Korperverletzungen bzw. Sachbeschadigungen
vorzubeugen.

5 - Wasser und feuchte Orte meiden:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Regen, in der Nahe
von Waschbecken oder an anderen feuchten Orten.

6 — Montage:

Wir bitten Sie nachdriicklich, nur ein
Befestigungssystem oder nur Halterungen
zu verwenden, die durch den Hersteller
empfohlen oder mit diesem Produkt
mitgeliefert werden. Folgen Sie den
Montageanleitungen sorgfaltig und verwenden
Sie geeignete Werkzeuge.

Vergewissern Sie sich immer, dass dieses Gerat sicher
befestigt ist, um Vibrationen oder einem Verrutschen
wahrend des Betriebs vorzubeugen, da dies zu
Kdrperverletzungen fuhren kénnte.

7 - Decken- oder Wandmontage:

Bitte setzen Sie sich mit Inrem Handler vor Ort in
Verbindung, bevor Sie mit der Durchflihrung einer
Decken- oder Wandmontage beginnen.

8 - Beliiftung:
Die LUftungso6ffnungen gewéhrleisten eine sichere
Benutzung dieses Produkts und beugen dem
Risiko der Uberhitzung vor. .
Bedecken oder blockieren Sie diese Offnungen
nicht, da dies zur Uberhitzung und potentieller
Korperverletzung oder Produktbeschadigung
flhren kénnte. Dieses Produkt sollte niemals in einem
geschlossenen unbelifteten Bereich wie beispielsweise
einem Transportkoffer oder einem Rack betrieben werden,
es sei denn, Liftungséffnungen werden flr diesen Zweck
bereitgestellt.

9 - Warmeeinwirkung:

Dauerhafter Kontakt mit oder sténdige Nahe zu
warmen Oberflachen kann zur Uberhitzung und
Produktbeschadigung fiihren. Bitte halten Sie dieses
Produkt von Warmequellen wie Heizern, Verstérkern,
Heizplatten usw. fern.

10 - Elektrische Stromversorgung:

Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten
Spannung betrieben werden. Die Informationen hierzu
finden Sie auf dem Typenschild auf der Riickseite des
Produkts.

PREZONE88 - Rackfahiger Mehrbereichs-Matrixmixer mit 8 Eingangen und 8 Ausgangen

11 - Schutz des Netzkabels:
Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass
A nicht auf es getreten wird, es nicht durch auf dem
Netzkabel stehende Gegenstande gequetscht
oder durch gegen das Netzkabel driickende
Gegenstande eingeklemmt wird. Achten Sie beim
Netzkabel besonders auf die Steckkontakte des
Netzsteckers, den Bereich, wo das Netzkabel aus dem

Gerét herausgefuhrt wird und auf einfach zu erreichende
Netzsteckdosen.

12 - SicherheitsmaBnahmen bei der Reinigung:
Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor

A Sie mit der Ausfiihrung von Reinigungsarbeiten
beginnen. Dieses Produkt sollte nur mit Zubehoér
gereinigt werden, das vom Hersteller empfohlen
wurde. Verwenden Sie ein angefeuchtetes Tuch,

um die Oberflache des Produkts zu reinigen. Waschen Sie
dieses Produkt nicht.

13 - Nichtbenutzung liber einen ldngeren Zeitraum:
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn
Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

14 - Eindringen von Fliissigkeiten oder Gegenstédnden:
Lassen Sie keine Gegensténde in das Produkt eindringen,
da dies zu elektrischem Schock oder Brand flhren kann.
Verschutten Sie niemals Flissigkeit auf dieses Produkt, da
es in die elektronischen Komponenten eindringen und zu
einem elektrischen Schlag oder Brand fihren kann.

15 - Dieses Produkt sollte instandgesetzt werden, wenn:
Bitte setzen Sie sich mit ausgebildeten
A Fachleuten in Verbindung, wenn:
— Das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt
ist.
— Gegenstéande in das Produkt gefallen oder
Flussigkeiten in das Produkt eingedrungen sind.
— Das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt gewesen war.
— Das Produkt dem Anschein nach nicht ordnungsgeman

funktioniert.
— Das Produkt beschadigt ist.

|_CAUTION |

16 - Inspektion/Wartung:
Bitte versuchen Sie nicht, Inspektions- oder
A Wartungsarbeiten selbst durchzufihren. Lassen
Sie alle Wartungs-/Instandsetzungsarbeiten durch

ausgebildete Fachleute durchfiihren.

17 - Betriebsumgebung:
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit:
A +5 — +35 °C; die relative Luftfeuchtigkeit
muss unter 85 % liegen (bei nicht blockierten
Beliiftungsoffnungen).
Betreiben Sie dieses Produkt nicht an

unbeliifteten oder warmen Orten oder an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit.
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2 — Einleitung

Deutsch

Der speziell fur professionelle Installationen entwickelte Matrixmixer PREZONES88 bietet 8 Mikrofon-/LINE-Eingénge

und 8 LINE-Monoausgéange.

Alle Eingange kénnen unabhé&ngig voneinander entweder zu einem der acht Bereiche oder zu allen acht
Bereichen gesendet werden, um die Mdglichkeiten maximal ausschépfen zu kénnen.

3 — Hauptmerkmale

¢ 8 Eingadnge und 8 Ausgange in vollstandiger Matrixvernetzung

¢ 4 RJ45-Anschlusse fur die Mikrofonpulte MIC-DESK8M und MIC-DESK16M

¢ Alarmmitteilungsaufzeichnungssystem fir bis zu 60 Sekunden
¢ Das Verknlpfungssystem ermdglicht die Benutzung von bis zu 4 PREZONES88 in Kaskade
¢ Prioritdtsdurchsage > Alarm > Mehrbereichsdurchsage > WP8 und WS8 > WP8

e Stummschaltungskontakt bei allen Ausgangen
¢ Signalanzeige fur jeden Bereich (-30 dB)

* Ausgangspegelanzeige pro Bereich Uber eine Aussteuerungsanzeige mit 3 LEDs

e Symmetrische Ausgénge

¢ 2-Band-Klangregelung (100 Hz und 10 kHz) bei jedem Ausgang

4 — Technische Spezifikationen

Audioausgang

0 dB (symmetrisch)

Audio Eingang

Paging-Mikrofoneingang

Remote-Mikrofoneingang

Wandsteuerungs-Mikrofoneingang

-50 dB + 3 dB (symmetrisch)

Wandsteuerungs-LINE-Eingang

1 bis 8 BGM-Eingang/Eingénge

-20 dB + 3 dB (unsymmetrisch)

Basse: 100 Hz

Klangregler +12dB +1dB
Hoéhen: 10 kHz

Gesamtharmonische Verzerrung | < 0,05 %
Paging-Mikrofoneingang: 100 Hz — 10 kHz
Remote-Mikrofoneingang: 100 Hz — 10 kHz

Frequenzgang Wandsteuerungs-Mikrofoneingang: 100 Hz- 10 kHz | + 3 dB
Wandsteuerungs-Mikrofoneingang: 60 Hz — 15 kHz
BGM: 60 Hz — 15 kHz

Ubersprechen > 75 dB

Aufzeichnungszeit 55s

Serielle Schnittstelle Kommunikationsgeschwindigkeit 9600 bps

RS-485

Kommunikationsreichweite

Max. 300 m (UTC Cat5)

Notstromversorgung

+24 V DC/350 mA

Allgemeine Angaben

220 -240V AC / 50/60 Hz oder

Stromversorgung 424V DC
Leistungsaufnahme 35W

Gewicht 5,8 kg
Abmessungen 482 x 132 x 315 mm
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5 — Produktvorstellung

Vorderseite
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1 | REMOTE MIC-Drehregler
Hierlber kdnnen Sie den Remote-Mikrofonsignalpegel

fir jeden Kanal einstellen.

2 | PAGING MIC-Drehregler
HierUber kénnen Sie den Durchsagemikrofonsignalpegel

fur jeden Kanal einstellen.

3 |WALL CTRL-Wahltaste
HierUber aktivieren Sie die Steuerung des entsprechenden
Kanals Uber eine WS8- oder WP8-Wandsteuerung. Wenn
diese Wahltaste aktiviert ist, dann leuchtet diese Taste und
die Kanalsteuerung wird vollstandig von der WS8 oder
WP8 Ubernommen. Diese Wahltaste blinkt, wenn eine

Wandsteuerung mit diesem Bereich verbunden ist.

4 7-Segment-Anzeige
Sie zeigt den ausgewéhlten Ausgabebereich fir jeden
Eingang an.

5 | BGM SELECT-Wahitaste
Uber diese Wahltasten kénnen Sie die Durchsagemikrofone
einem oder mehreren Kanalen zuweisen.

6 |zonE X-Drehregler

Diese Drehregler ermdéglichen Ihnen, den Signalpegel
der jeweiligen Kanéle einstellen zu kdnnen.

Wenn auf diesem Kanal eine Wandsteuerung wie
beispielsweise WS8 oder WP8 aktiv ist, dann ist dieser
Drehregler deaktiviert.

7 |LEDs der Aussteuerungsanzeige

Diese LEDs zeigen Ihnen sowohl das Anliegen eines
Signals als auch den Signalpegel des anliegenden
Signals an.

8 | MONITOR-Drehregler
Uber diesen Drehregler kdnnen Sie den
Vorhorsignalpegel des Kanals einstellen, den Sie tber
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die sich Uber dem Drehregler befindliche Taste BGM
SELECT ausgewahlt haben.

Der zum Vorhéren ausgewéhlte Kanal wird durch die
7-Segment-Anzeige angezeigt, die sich lber der eben
erwahnten Taste befindet.

9 | MONITOR SPEAKER

Hier befindet sich der Vorhoérlautsprecher.

10| PAGING MIC-Eingang

XLR-Buchse fir den Anschluss eines
Durchsagemikrofons.

11| PAGING MIC VOL-Drehregler

Hierlber stellen Sie den Signalpegel des
Durchsagemikrofons ein.

12| TALK-Taste

Diese Taste ermoglicht Ihnen das Senden einer
Durchsage. Daflir ist es notwendig, dass mindestens
ein Bereich ausgewéhlt ist.

13|ALL-Taste

Die Taste ermdglicht Ihnen, alle Bereiche auszuwé&hlen.

14| ZONE X-Tasten

Mit diesen Tasten wahlen Sie die Bereiche aus, auf
denen Sie eine Durchsage senden méchten. Wenn Sie
einen Bereich ausgewahlt haben, dann leuchtet die
entsprechende Taste. Dricken Sie die entsprechende
Taste erneut, um den ausgewéhlten Bereich wieder
abzuwahlen, wobei die Taste erlischt.

15|REC-Taste

Mit dieser Taste zeichnen Sie eine Alarmmitteilung auf.
Diese Mitteilung wird tber das Durchsagemikrofon
PAGING MIC (10) auf der Vorderseite aufgezeichnet.
Halten Sie die Taste REC solange gedriickt, bis sie Rot
leuchtet, um in den Aufnahmemodus zu wechseln. Die
7-Segment-Anzeigen zeigen jetzt an:
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HIOBIO0[FH1d] [ [16/Bem-LEDs

Halten Sie diese Taste erneut gedriickt, um die Di?se LEES Zeigel? an,l das; ei(r; S‘Q”ta' fur den
Aufzeichnung zu starten. Die Anzeige der ersten und entsprechenden Ranal vorhanden 1St.
letzten 7-Segment-Anzeige dreht sich wie nachstehend 17 SYSTEM MODE-LEDs

gezeigt |n'£Jhrze|gersmn,._ = = Wenn Sie mehrere PREZONES88 kaskadieren, dann

[ ‘ ‘ B ‘ ‘ ‘ ‘ B ‘ missen Sie den Modus fir jedes Geréat festlegen. Das
erste Geréat ist immer MASTER. Im darauffolgenden
Abschnitt finden Sie weitere Einzelheiten Uber die

Driicken Sie die Taste REC kurz, um die Aufzeichnung

zu beenden. Deklaration der einzelnen Modi.
18 Ein/Aus-Schalter
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1 | Alarmanschliisse 3 24-V-Gleichspannungsanschluss
Wenn Sie an diese Anschlisse Rauchmelder Der PREZONEB88 kann an &ffentlichen Platzen
anschlieBen, dann wird im Fall einer Raucherkennung eingesetzt und dort als hdorbare Warnzentrale im
die aufgezeichnete Warnmitteilung automatisch im Fall eines Notfalls benutzt werden. Er ist mit einem
entsprechenden Bereich ausgeldst. 24-V-Notstromversorgungseingang ausgestattet, um
zu verhindern, dass er im Fall eines Stromausfalls nicht
2 SYSTEM MODE-DIP-Schalter mehr betrieben werden kann.
Uber diese DIP-Schalter kdnnen Sie auswahlen, in
welchem Modus der PREZONES88 betrieben werden 4 SYSTEM MUTE-Anschluss
soll. Uber diesen Anschluss kénnen Sie einen Schalter mit
Die Stellung der DIP-Schalter fiir die einzelnen Modi potentialfreien Kontakten anschlieBen, um alle Bereiche
finden Sie nachstehend: aus der Ferne trennen zu kdnnen.
ON
W i
— 123 4 MASTER-Modus 2 Str.omverlsorgl,l_ngselr.lgang N
SchlieBen Sie an diesem Eingang das mitgelieferte
o Kaltgeratekabel an und stecken Sie dessen Netzstecker
ol " . - o
—|123 4] SLAVE 1-Modus in eine Netzsteckdose, nachdem Sie die Spannung
P Uberprift haben.
_|40e SLAVE 2-Modus 6 | REMOTE MIC-Eingiinge
oN Uber diese RJ45-Eingénge kénnen Sie die
alal™l® Mikrofonpulte MIC-DESK8M oder MIC-DESK16M
—|1 .23 4] SLAVE 3-Modus anschlieBen.
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Uber das MIC-DESK-Mikrofonpult kénnen Sie jeden 15 .

Bereich separat auswéhlen, zu dem die Durchsage LINE-Ausgédnge 1 -8

gesendet werden soll. SchlieBen Sie hier Ihre Verstarker an, um die
Lautsprecher mit einem verstérkten Signal zu

7 | LEVEL REMOTE MIC-Drehregler versorgen.

Uber diese Drehregler kénnen Sie den Eingangspegel Den Signalpegel dieser Ausgange kénnen Sie auf der
der Durchsagemikrofone anpassen. Vorderseite tber die Drehregler ZONE 1 - 8 einstellen.

8 | LINK IN- und LINK OUT-Anschliisse 16| Kiangregelung der Ausgéinge 1-8
Diese RJ45-Anschliisse ermdglichen lhnen, mehrere Die Kanéle besitzen eine 2-Band-Klangregelung. Uber
PREZONES8S8 zu kaskadieren, um Prioritdtsmitteilungen diese Drehregler kénnen Sie die Basse (LOW) und
vom Master-Gerat zu empfangen. Hohen (HIGH) des Ausgangssignals der einzelnen

Kanale verstarken ode_r_ dampfen.

9 Eingange 1 bis 8 -HIGH (Hohenregler): Uber diesen Drehregler kbnnen
Diese Cinch-Eingange sind hochpegelige Sie die Hohen des entsprechenden Kanals bei 10 kHz
Stereoeingénge. in einem Bereich von + 10 dB einstellen.

Die Signallautstérke dieser Eingange kénnen Sie auf -LOW (Bassregler): Uber diesen Drehregler konnen Sie
der Vorderseite einstellen. die Basse des entsprechenden Kanals bei 100 Hz in

einem Bereich von = 10 dB einstellen.

10| LINK IN und LINK OUT 1 -8
Die Eingénge LINK IN sind hochpegelige
Euroblock-Anschlisse.
Uber die Euroblock-Ausgénge LINK OUT kénnen Sie
am Eingang anliegende Signale empfangen und diese
in die PREZONEB88-Slave-Kaskade einschleifen.

11 GAIN-Drehregler
Uber diese bei allen Eingangskanélen vorhandene
Drehregler kénnen Sie die Signalverstarkung des
Eingangssignals des jeweiligen Eingangskanals
einstellen.

12| PAGING MIC IN- und PAGING MIC

OUT-Anschlusse

Diese Anschlisse ermdglichen lhnen einerseits, ein
Durchsagemikrofon anzuschlieBen und andererseits,
dieses Durchsagesignal wieder zurlickzuflihren und es
in andere PREZONES88 einzuschleifen. Dieser Eingang
besitzt Prioritat vor allen anderen Eingangen.

13| ALARM MESSAGE-Bereich
1 - EXT/INT-Umschalter: Hierliber kdnnen Sie
auswahlen, ob es sich bei der Alarmmitteilung um
eine interne oder externe Alarmmitteilung an den
PREZONES88 handelt.
2 - EXT-Anschluss: Hierber kdnnen Sie eine
externe Box anschlieBen, auf der die Alarmmitteilung
gespeichert ist.
3 - LEVEL-Drehregler: Hierliber kdnnen Sie den
Signalpegel der externen Alarmmitteilung anpassen.

14| WALL CTRL-Eingéinge 1 -8
Uber diese RJ45-Eingénge kdnnen Sie die
Wandsteuerungen WP8 oder WS8 anschlieBen.

Diese Steuerungen ermdglichen lhnen eine
Fernverwaltung fur jeden Bereich.
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Weil die Produkte von AUDIOPHONY® mit groBter Sorgfalt hergestellt werden, um Ihnen nur die bestmdglichste Qualitat anbieten

zu kénnen, behalten wir uns flr unsere Produkte das Recht vor, sie stillschweigend zu modifizieren. Aus diesem Grund kann es
vorkommen, dass technische Spezifikationen und das Ihnen vorliegende Produkt von den Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung
abweichen kdnnen.

Sie erhalten Informationen Uber die neuesten Nachrichten und Updates Uber die Produkte von AUDIOPHONY® auf
www.audiophony.com

AUDIOPHONY?® ist ein Warenzeichen von HITMUSIC S.A.S, Zone Cahors sud, 46230 Fontanes/Frankreich



